
Adjust The Projected Image
調整投影圖像 / 调整投影图像 / 投影された映像を調整する / 투영된 이미지 조정
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Adjust the FOCUS dial until the image is clear.
使用機身旁FOCUS旋鈕調整影像焦距直到投影影像清晰為止。

Multi-display settings for the projector, HDMI and DisplayPort outputs can be 
configured using a ‘GIGABYTE Display Switch’ utility. 
Note: Display Switch supports Windows 7 and Windows 8.

BRIX提供簡易的GIGABYTE Display Switch影像輸出切換工具，方便使用者在
HDMI，Mini Display以及投影機之間輕鬆切換輸出選項。
注意：GIGABYTE Display Switch僅支援Microsoft Windows 7和Windows 8環
境下使用。

1 Insert  the driver CD in the package and double click “GIGABYTE Display Switch”.

使用外接光碟機讀取包裝內附的驅動光碟CD，雙啟目錄下的GIGABYTE Display 
Switch。

3 Open the “GIGABYTE Display Switch” utility to set your preferred multi-display 
settings.

雙啟桌面軟體快捷鍵執行工具程式，4種預設的影像輸出讓你輕鬆選擇所需的影像
輸出模式。

2 After installation is complete, an icon will appear on 
your desktop.

雙啟後自動執行工具軟體安裝，安裝完畢後在OS桌面
會出現軟體快捷鍵。

若以不正確類型的電池進行更換，可能會有爆炸的危險。應儘可能回收電池。應
依照當地環保法規棄置使用過的電池。

間違ったバッテリーへの交換は、破裂など事故の原因になります。可能であればバッテリーはな
るべくリサイクルしてください。使用済みバッテリーは地域の環境規制に従い処理してください。

배터리를 잘못된 타입으로 교체하면 폭발 위험이 있습니다. 가능한한 배터리를 
재활용하십시오. 수명이 다한 배터리는 현지의 환경 규정에 따라 폐기해야 합니다.

25ME0-PMA101-Q0R

警告：本產品可能對人體產生有害的輻射。請勿直視，可能會傷害您的眼睛。

若未使用隨附的GB-BX型號電源變壓器，可能會違反規範合規性，並讓使用者暴露
在危險中。

GB-BX に付属の電源アダプターと電源ケーブルは専用品となります。他の機器で使用しな
いで下さい、安全上の問題や各種規制違反になる場合がございます。

제공된GB-BX전원 어댑터를 사용하지 않은 것은 관련 규정을 어긴 것이며 이로 인해 
안전상의 위험에 노출될 수 있습니다.

Failure to use the included Model GB-BX Power Adapter may violate regulatory 
compliance and may expose the user to safety hazards.

此产品符合中国能效标识规范─ 微型计算器效能等级：1级，属于B类产品类
型。典型能耗值:139.0kWh

GB-BX
。

C. Memory Installation DDR3 Low Voltage (1.35v) 
安裝記憶體 / 安装内存 / メモリインストレーションDDR3低電圧(1.35v) / 메모리 설치 DDR3 Low Voltage (1.35v)

가능한 한 배터리를 재활용하십시오.

● 테스트한 메모리,mSATA,무선어댑터 지원 관련 목록은 http://www.gigabyte.com 을 참조 하십시오 ● 최신 드라이버 및BIOS의 업데이트는 홈페이지[http://www.gigabyte.com]에서 
다운로드하십시오. ● 제품 지원에 대한 상세한 내용은 홈페이지[http://www.gigabyte.com]를 참조하십시오.

Carefully insert SO-DIMM 
memory modules.

小心並由下至上安裝SO-DIMM
記憶體於記憶體插槽。

1

Carefully insert SO-DIMM 
memory modules.

小心安裝SO-DIMM記憶體於記
憶體插槽。

3

Push down until the 
modules click into place.

當記憶體固定於插槽後，
再輕輕下壓至定點。

2

Push down until the 
modules click into place.

當記憶體固定於插槽後，
再輕輕下壓至定點。
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Note: The GIGABYTE BRIX 
requires DDR3L SO-DIMM 
system memory. This is low 
voltage DDR3 memory that 
offers great performance at 
a lower 1.35v.

注意：GIGABYTE BRIX僅適用
於DDR3L低電壓SO-DIMM記
憶體(1.35v)。低電壓記憶體
提供等同一般記憶體的頻寬
與速度確能讓整體系統更
加的節能省電。

Projector Only
投影機單螢幕輸出

Clone Mode:
Projector & digital output
雙獨立螢幕模式：
投影機與任一數位影像輸出

Digital Output only
HDMI & mini DisplayPort
數位影像輸出

Extend Mode:
Projector & digital output

延展螢幕模式：
投影機與任一數位影像輸出

3
Carefully pull the 
wireless module 
from the slot.

小心連接無線模組
兩側頂端天線，灰色
天線在左，黑色天線
在右。

2
The wireless module 
is secured in place 
with a small screw in 
the left corner.

固定無線模組左側
頂端的螺絲。

1
Carefully insert the 
wireless module 
into the slot.

小心的將無線模組
安裝於下層的Mini 
PCIe插槽。
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Quick Start Guide

BRIX Projector Compact PC Kit
BRIX Projector超微型電腦 / BRIX Projector超微型台式计算机
プロジェクターにBRIXが内蔵されたコンパクトPCキット / 초미니BRIX프로젝터PC키트

A2

A1

Adapter & Power Cord x 1 Driver CD x 1 Quick Start Guide

BRIX™ Projector Ultra Compact PC Kit x 1

、Wi-Fi无线网络模块
、Wi-Fi無線模組

- 次の周辺機器は同梱していません。: mSATA用デバイス, SO-DIMM用メモリ、
Wi-Fiモジュール

- mSATA, SO-DIMM메모리, Wi-Fi모듈 등은 포함되지 않습니다

Mini HDMI Cable x 1
- 迷你HDMI線 x 1
- 迷你HDMI线 x 1
- ミニHDMIケーブル × 1
- 미니 HDMI 케이블 x 1

風險類別 2

警告:本產品可能對人體產生有害的輻射。請勿直視，可能會傷害您的眼睛。

A stand alone PC
PC with Projector

& Dual Displays
Mini Projector

A stand alone PC
PC with Projector

& Dual Displays
Mini Projector

- The power LED will be illuminated 2 seconds after pressing the power button.
- The projector is the device’s default display output. Note: The projector has a separate 

power button on the rear panel.
- Multi-display settings can be configured using a ‘GIGABYTE Display Switch’ utility provided 

on the included driver CD.
- Ensure the projector is power on after the source device is connected.

A2. mSATA SSD: How to install the (optional) mSATA SSD
安裝mSATA SSD硬碟 / 安装mSATA SSD硬盘 / mSATA SSD: mSATA SSD(オプション)をインストールする方法 / mSATA SSD: mSATA SSD을 설치하는 방법(선택)

A1. Wireless Module: How to Install the (optional) Wireless Module
安裝無線模組 / 安装无线模块 / 無線モジュール：無線モジュール（オプション）を装着する方法 / 무선 모듈 : (선택) 무선 모듈을 설치하는 방법

Getting familiar with your unit

包裝另附橡膠防塵
塞供耳機音源孔防
塵使用。

Rubber seal 
included in package 
for headphone use.

1
The upper slot is 
designed for mSATA 
installation.

上方的Mini PCIe插槽
只提供mSATA SSD安
裝使用。

2
Carefully insert the 
mSATA SSD into the slot.

小心的安裝mSATA SSD於
上方的Mini PCIe插槽。

3
The mSATA SSD is 
secured in place with a 
small screw in the left 
corner.

使用包裝隨附的螺絲
固定mSATA SSD。
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- The power LED will be illuminated 2 seconds after pressing the power button.
- The projector is the device’s default display output. Note: The projector has a separate 
  power button on the rear panel.
- Multi-display settings can be configured using a ‘GIGABYTE Display Switch’ utility provided 
  on the included driver CD.
- Ensure the projector is power on after the source device is connected.
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